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Sucasna francuzska proza
o dejinach - teoretické
vychodiska a perspektivy

Po obdobi skepsy vo francuzskej literattare druhej polovice
20. storocia sa fikcia poslednych desatroci Coraz CastejSie
premieta do socidlneho prostredia, ktoré dlho zamestna-
valo pozornost vyhradne spolo¢enskych vied (Viart 2008,
15 — 18; Dosse 2023, 10). Ustupom od potuliek v priesto-
re fantazijnych vyplodov a experimentilneho skimania
jazykovych mozZnosti sa roman vracia k povodnym atri-
butom fikcie: k pribehu, postave a jej psychologickému
vykresleniu, k skuto¢nosti, no najmé k rozpravaniu a vy-
tvaraniu romanovejilazie. Dosledkom je jeho Zanrova pes-
trost pretavend okrem iného do pribehov s autobiogra-
fickymi prvkami, z ktorych mnohé cerpaju z nedavnych
dejin v snahe zachytit ich zmysel a oZivit r6zne podoby
ludskej existencie.

Narativizacia dejinného materidlu sa nevyhnutne
upina na pamit, individualnu aj kolektivnu, predovset-
kym v suvislosti s vojnovymi tragédiami a genocidami
minulého storoc¢ia. Pamit predstavuje pramen historické-
ho poznania, no stdva sa tieZ nastrojom koncipovania diel
umeleckej literatary. TdZba rozpravat, vypovedat o mi-
nulosti, ktord je vo vSeobecnosti prizna¢na pre sucasny
franctizsky romdn, v§ak neznamena podla Bruna Blancke-
mana obnovenie niekdajsich literarnych praktik (2008, 25
—26), ale vyzaduje nastolenie novych narativnych foriem.
Zdoraznuje to aj Emmanuel Bouju, podla ktorého ,reaktu-
alizaciu minulosti sprevadza vyhrotenie poetickych pro-
striedkov a moralnych otazok tykajtcich sa prepisovania
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historickej skusenosti“! (2006, 19). Intenzivnejsie preni-
kanie si¢asného romanu do kozmu dejin ma za nasledok
prelinanie predstavivosti a dejinnej sktsenosti. Hranica
medzi fikénym a faktudlnym narativom akoby v sucas-
nosti stracala svoj ustdleny raz, ktory jej pripisala spo-
locensko-literarna situicia 19. storocia. Aktualnost tohto
smerovania zdoraznuje aj Specialne Cislo revue Le Débat
zroku 2011 venované problematike literarneho a historio-
grafického pristupu k dejinam, ktoré je uvedené nasledu-
jucim konStatovanim: ,zd4 sa, Ze sme svedkami procesu
redefinovania, v ktorom sa vymedzené Kritéria stavaja
neistymi, hranice sa postvaju a hladaja sa nové sposoby
vyjadrenia“? (4). Priepustnost hranic sa pritom netykalen
historickej discipliny, ale vSeobecne spolo¢enskovednych
a humanitnovednych disciplin, ako na to upozoriuje his-
torik a filozof Frangois Dosse v najnovsej publikécii Prav-
dy romdnu (Les Veérités du roman, 2023).> SuCasna literatura

1 »[.-.] cette réactualisation du passé s’accompagne d’une exacer-

bation des choix poétiques et des problématiques morales liées
ala transcription de I'expérience historique.”
V monografii pracujeme s textami v preklade aj v pévodine. V pri-
pade uvadzania citacie textov, ktoré neboli preloZené do slovenci-
ny alebo ceStiny, uvddzame v poznamkach originalny text. Kur-
zivou st oznacené informativne preklady diel do slovenciny, ako
aj diela, ktoré vysli v slovenskom/¢eskom preklade.

2 ,Nous sommes, semble-t-il, dans un de ces mouvements de redé-
finition ou les repéres vacillent, ot les lignes se déplacent, ou les
modes d’expression se cherchent.”

3 Vo svojom pomerne rozsiahlom, vyse Seststostranovom diele, Dos-
se mapuje vztahy historickej discipliny a franciizskej romédno-
vej tvorby v poslednych desatrociach, poukazuje na ich aktualne
smerovanie a vzdjomné prelinanie, pri¢om velkd pozornost ve-
nuje aj poprednym dielam zo si¢asného literarneho Zivota. Kniha
pozostava z dvoch Casti: prva, , Literatira a dejiny medzi faktom
a fikciou® (, Littérature et histoire entre fait et fiction®), je zame-
rand na stvdarnenie vojnovych udalosti a holokaustu v 20. storoci,
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ma ambiciu, ako naznacuje aj ndzov publikicie, hovorit
pravdu o svete a prind$at poznanie, ktoré sa donedavna
spéjalo s poslanim humanitnych vied (27). Mnohi spisova-
telia a spisovatelky skimaju aktualne spoloCenské otazky,
pricom odpovede hladaju priamo v teréne, podobne ako
archeol6govia, historici, etnologovia Ci sociolégovia, ¢im
logicky podnecuju diskusiu o povahe a $pecifickosti jed-
notlivych disciplin.

Sucasné interdisciplindrne uvazovanie o fenoméne
dejin z historického, literarnovedného, sociologického i
psychologického hladiska, ¢iasto¢ne reflektované v pred-
loZenej publikicii, orientuje charakter aktudlneho vysku-
mu a vysvetluje snahu naznacit viaceré pertraktované
otazky a teoretické vychodiska. Jedna z perspektiv uva-
Zovania vyplyvajica prave z intenzivneho zaujmu beletrie
o zobrazenie dejin, ktory mozno pozorovat nepretrzite od
90.rokov 20. storocia nielen vo Francuzsku, ale aj vinych
europskych krajinach, sazameriava na nacrtnutie podsta-
ty historiografie a pristupu historikov k stvarneniu dejin.
Reflexiu o Specifikdch takéhoto zobrazenia dejin v opo-
zicii k literarnemu, ktora sa opiera o poznatky z oblasti
historiografie (Jacques Le Goff, Paul Veyne, Francois Har-
tog) aliterdrnej tedrie (Gérard Genette, Vincent Jouve, Je-
an-Marie Schaeffer), prehlbuje konfrontacia dvoch princi-
pidlne odliSnych typov narativu* — faktualneho a fik¢ného.

zatial ¢o druhd, ,Literatura: dejiny pritomnosti (,La littérature:
une histoire du temps présent®), upriamuje pohlad na literarne
stviarnenie aktudlnych spolo¢enskych problémov.

4 V suvislosti s narativom Tomas Horvath uvadza, Ze sanim ,beZne
oznacuje pribeh aj diskurz* (2021, 71), no odkazuje ajna Marie-Lau-
re Ryan, podla ktorej prichadzaji do ivahy tri moZnosti pouzZitia
pojmu narativ: 1. narativ ako reprezentacia udalosti zoradenych
v ¢asovom slede, 2. narativ ako interpretdcia udalosti vyvolavaja-
cich dojem kauzality a 3. narativ ako sémantickd Struktdra
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Pod pojmom faktudlny narativ rozumieme nefik¢ny nara-
tiv, ktory odkazuje na skuto¢ny svet mimo textu. Gérard

Genette ho veseji ,,Vypravéni fikénia vypravéni faktualni®
(»Récit fictionnel, récit factuel), vktorej sa pokiSa o urce-
nie §pecifickych znakov dvoch typov narativu, povaZuje

napriek svojim vyhradam (pretoZe aj fikcia je retazenim
faktov) za vhodnejsi pojem ako nefikény narativ (2007, 36).
Prikladom tohto typu narativu, ktory moZno oznacit aj

ako referencny, je novinovy ¢lanok, historické dielo, cesto-
pis, pamiti alebo autobiografia. Fikény narativ je naopak
oznacovany ako nereferen¢ny (Cohn 2009, 29 — 30), pre-
toZe neodkazuje na mimotextovu skutocnost, ale na svet,
ktory si sam vytvara (fikény svet). Medzi fik¢né narativy
patria romany, poviedky, eposy a i. Vzhladom na to, Ze
predmetom tejto prace su primarne literdrne, respektive
romanové texty o dejinach v protiklade k historickym, na
oznacenie prvého typu textov budeme pouzivat aj pojem
historicky narativ, zatial ¢co na oznacenie druhého poslaZi
oznacenie romanovy narativ.’ Identifikdcia analogii a di-
ferencia¢nych znakov historickych a romanovych narati-
vov posliZi nielen v kontexte skiimania literarnych textov
s historickou témou, ale aj v ramci uvaZovania o vyzname
literatary v suvislosti s formovanim kolektivnej pamiti.

splfiajica urcité formalne poziadavky (2015, 290). V kontexte vy-
medzenej prace pouZivame pojem narativ v zmysle toho, o o iom
tvrdi Dorrit Cohn — teda Ze ide o subor vypovedi o kauzdlnom
slede udalosti tykajdcich sa fudskych (alebo antropomorfnych)
bytosti (2009, 26).

5 Tomuto odliSeniu vo francizstine zodpovedaja pojmy récit histo-
rique, respektive récit des historiens a récit romanesque, respek-
tive récit des romanciers. Pozri Ozouf 2011, 13. Uvedené pojmy,
rovnako ako pojmy faktudlne a fik¢né narativy, pouZziva okrem
inych aj Dorrit Cohn (2009, 33). V slovenskom preklade diela
P.Ricceura Cas a literdrne rozprdvanie nardba Jozef Sivdk s pojma-
mi ,historické“a ,fikéné rozpravanie“ (1997, 11).
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Fikcionalizacia dejin prirodzene evokuje Zaner histo-
rického romanu, ktorého pociatky siahaja vo francazske;j
literatire do obdobia romantizmu a spajaju sa s tvorbou
Alexandra Dumasa (1802 — 1870). Historicky roman za-
zival od polovice 19. storocia prakticky nepretrzity ¢i-
tatelsky zdujem, no Zanrové oCakavania sa zmenili. Na
rozdiel od pévodnych oc¢akavani (zaujat a byt nastrojom
porozumenia) jeho sic¢asnd konfiguracia nastoluje otazky
zlozitého vztahu dejin, pamiti a revizie a podriaduje sa
ideologickému vplyvu doby, ktorta charakterizuje spo-
chybnovanie zmyslu dejin (Gengembre 2010, 373 — 377).
Sacasnd prax roméanovej tvorby s historickou tematikou
sa vymyka zauZivanej predstave o historickom romane.
Na jej odliSenie od tradi¢nej formy pisania, opierajice;j
sa o historické fakty, zaviedol Dominique Viart pojem
dejinny romdn (roman historien),’ ktory poukazuje na
existujuce medzery v poznani minulosti a odkazuje na
archeologicky pristup autora, na jeho vyskum a patra-
nie (2018, s. p.). Ci uz akceptujeme Viartov pojem, alebo
nie, Zaner historického romanu v sucasnosti zahfia spek-
trum viacerych subzZanrov, ale vzhladom na rozmanitost
a hybridnost foriem vyjadrenia (romdn, biografia, auto-
biografia atd.) a historiograficky sp6sob pisania budeme
na oznacenie literarnych textov o dejindch pouzivat pojem

6 Slovensky ekvivalent vytvoreny ad hoc nevystihuje cely vy-
znam franctizskeho pojmu, ktory je do slovenciny tazko pre-
loZiteIny. Francuzske slovo ,historien” odkazuje na historika
a jeho prax (patranie v archivoch). Kym historicky roman vy-
chiadza v zdsade zo znamej historickej skuto¢nosti sprostred-
kovanej histériou ako vedou a naplno vyuziva svoj rominovy
potencial, dejinny roman sa naopak upina na nejasné miesta
historického poznania, ¢o si vyzaduje patranie, a v texte zna-
mend posun smerom k fakticite na tkor fikcionality (Viart 2018,
S. p.)-
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literarne stviarnenie dejin, pripadne literarny alebo roma-
novy narativ.

Interpretdcia a reflexia vybranych literdrnych tex-
tov zo sucasnej a povojnovej francuzskej produkcie po-
ukazuje na variabilitu modalit zobrazenia historického
materidlu, ktory sa z dovodu vymedzenia problematiky
obmedzuje vylu¢ne na udalosti druhej svetovej vojny
aholokaustu.” Perspektiva autorov tematizujucich dejiny
ako osobny zazZitok, t. j. svedkov doby (Jorge Semprun,
Albert Camus, Georges Perec), umoZiuje vnimat die-
la sicasnych prozaikov a prozaic¢iek (Patrick Modiano,
Laurent Binet, Nancy Huston, Sylvie Germain) nielen
v ramci modifikovanych spolo¢enskych a kultirno-his-
torickych savislosti, ale aj vo svetle chdpania dejin ako
stopy v protiklade k dejindm ako skisenosti. Prave od-
liSny vztah k dejinam, tentokrat z perspektivy piSuceho
subjektu, t. j. o¢itého ¢i nepriameho svedka alebo po-
tomka, respektive sucasného spisovatela Ci spisovatel-
ky, je vychodiskom zobrazenia dejin ako prezitych alebo

7 Pojem holokaust vo vieobecnosti oznacuje systematické vyvraz-
dovanie eurépskych Zidov realizované nacistickym Nemeckom
ajeho spojencamivrokoch 1933 —1945. Ako synonymum sa ¢asto
uvadza aj hebrejské slovo Soa (znicenie, zdhuba), pripadne Zidov-
ska genocida a vyhubenie. (Pozri ,Holokaust — preco sa o iom
ucit?” Dostupné na: https://www.holokaust.sk/why-to-teach-
about-the-holocaust [cit. 22. aprila 2023]). Pojem holokaust sa v§ak
v sucasnosti bezZne pouziva aj v §irSom vyzname na oznacenie
vSetkych nacistickych zlo¢inov spachanych na Zidovskom aj neZi-
dovskom obyvatelstve v spominanom obdobi (prenasledovanymi
boli okrem Zidov aj Romovia, hendikepovani, homosexudli a i.).
(Pozri ,,Pojem holocaust®. Dostupné na: https://www.holocaust.
cz/dejiny/holocaust/pojem-holocaust/ [cit. 22. aprila 2023]). Ked-
Ze sa v praci zameriavame na skisenost z tdborov ako takd, bez
ohladu na to, ¢i i$lo o koncentra¢né alebo vyhladzovacie tabory,
budeme slovo holokaust pouZivat v jeho $irSom chapani, zatial ¢o
slovom $oa budeme odkazovat vylué¢ne na genocidu Zidov.
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sprostredkovanych. Z toho vyplyvaja viaceré moZznosti
literarneho uchopenia problematiky, v ktorych domi-
nuje jedna z dvoch prevladajacich tendencii stvarnenia
historického materidlu — priklon k fikcionaliz4cii alebo
k autenticite faktov —, a to bez ohladu na osobnu alebo
sprostredkovanu dejinnu skisenost. Balansovanie na po-
medzi fikcie a fakticity a problematizacia vztahu pred-
stavivosti a skuto¢nosti zdovodnuje priestor vymedze-
ny uvazovaniu o povahe fikéného a historického pisania
a poukazuje na vysady, ale aj obmedzenia fikcie, najmi
v stvislosti s literdrnym zobrazenim tazko uchopitelnej
skasenosti, akou je holokaust.

Prehlad aktualnych moZnosti zobrazovania dejin
20. storocia vo francuzskej literature predstavuje vycho-
disko skimania Specifického pristupu k dejindm v tvorbe
sucasnej francuzskej spisovatelky Sylvie Germain. Vy-
ber autorkinych textov ukazuje subtilny a citlivy pri-
stup piSuceho subjektu k dejindm a opravnenost miesta
autorky v kontexte dvah o romanovom stvarneni dejin.
Dokazuje to aj intenzivny zdujem francuzskej literarnej
kritiky o jej diela, predovSetkym v prvom desatroci toh-
to storocia.® V jej tvorbe zohrava vyznamnu alohu vplyv
nevedomia na pisanie, z ¢coho vyplyva skuto¢nost, Ze au-
torkina ucast na zrkadleni doby prebieha prirodzene, bez
potreby stvariniovat jej odraz na zdklade vonkajsich im-
pulzov. O to vi¢Smi je autorkin vhlad vystiZny a auten-
ticky. Dejiny st zobrazené prostrednictvom subjektivne-
ho prezivania obycajnych postav, respektive stvarnenie
historickej problematiky sa vo v§eobecnosti zameriava

8 V kratkom ¢ase vySlo vo Franctzsku niekolko publikicii venova-
nych autorkinej tvorbe: Garfitt 2003; Dotan — Michel 2006; Goulet
2006; Koopman-Thurlings 2007; Goulet 2008; Koopman-Thur-
lings 2008; Moris-Stefkovic 2014.
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na konfrontaciu jedinca s dejinami a na jej dalekosiahle
nasledky. Prelinanie historickych udalosti a osobnych
pribehov postav otvara dalSie moZnosti skiimania dejin
najmi v savislosti s otdzkami identity a pamiti. Proble-
matika nefunk¢nej, respektive traumatizovanej paméti
v dosledku vojny, problematicky transgeneracny transfer
a naruSena identita predstavuju dominantnud perspek-
tivu romanového pisania o dejinach v autorkinej tvor-
be, ktord sa ukazuje vo svetle analyzy a interpretacie
romanov Kniha noci (Ces. 1997; Le Livre des Nuits, 1985),
Jantarovd noc (Ces. 2005; La nuit-d’Ambre, 1987), Piesen
neldskavych (slov. 2005; Chanson des mal-aimants, 2002),
Magnus (Magnus, 2005) a Najdolegitejsie scénky zo Zivota
(Petites scénes capitales, 2.013).

Fikcionalizdcia historickej skuto¢nosti prindsa
aj otazku postavenia Citatelstva, jeho vnimania moz-
ného referen¢ného charakteru diela a angazZovanosti
v texte aj mimo textu. Literdrne uchopenie historickej
tematiky pochopitelne implikuje urcita interpreticiu
dejin a autorsky postoj, ¢i uz je to na urovni témy, tra-
dicie alebo inovicie pristupu, perspektivy rozprava-
¢a, vztahu imaginarneho a autentického, kompozicie
¢i intertextuality. Si€astou uvaZovania o problemati-
ke je preto aj sustredeny pohlad na jednotlivé aspekty
recepcie textu z pohladu ¢itatela v rdmci vybranych
literdrnych textov, predovSetkym vSak romanov S. Ger-
main. Citatelské hladisko vo vztahu k dejindm, ktorym
sa logicky uzatvara skiumanie literdrneho stvarnenia
dejin, ¢iasto¢ne nadvizuje na problematiku fikénych
svetov a zobrazovania skuto¢nosti a odhaluje princi-
py fungovania beletrie, ktora sa zisadnym spésobom
podiela na sprostredkovani historickej skusenosti
a formovani spolocenskych a kultirnych hodnot.
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